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EESTI

Sissejuhatus
Õnnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi 
poolt! Selleks, et Philipsi tootetoest kasu oleks, 
registreerige oma toode saidil www.philips.com/
welcome.

Üldine kirjeldus (Jn 1)
A Lõiketera
B Sisse-välja lüliti 
C Toitejuhtme pesa 
D Juukselõikamise juhtkamm 
E Habemepiiramise juhtkamm
F Reguleerimisnupp
G Puhastusharjake 
H Käärid
I Juuksurikamm
J Seadme pistik 
K Adapter
L Laadimise märgutuli 
M Juukse-eemaldamissoon

Tähelepanu
Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt 
kasutusjuhendit ja hoidke see edaspidiseks alles.

Ohtlik
Veenduge, et adapter ei saa märjaks.

Hoiatus
Kontrollige enne seadme elektrivõrguga 
ühendamist, kas seadme adapterile märgitud 
nimipinge vastab kohaliku elektrivõrgu pingele.
Adapteris on voolumuundur. Ärge lõigake 
adapterit ära selle asendamiseks mõne teise 
pistikuga. See võib põhjustada ohtlikke olukordi.
Seda seadet ei tohiks füüsiliste puuetega ja 
vaimuhäiretega isikud (kaasa arvatud lapsed) nii 
kogemuste kui ka teadmiste puudumise tõttu 
seni kasutada, kuni nende ohutuse eest vastutav 
isik neid ei valva või pole seadme kasutamise 
kohta juhiseid andnud.
Jälgige, et lapsed ei saaks seadmega mängida.

Ettevaatust
Ärge kastke seadet vette või muudesse 
vedelikesse ega loputage seda kraani all.
Ärge kasutage seadet duši all või vannis olles.
Kasutage, laadige ja hoidke seadet 
temperatuurivahemikus 15 °C kuni 35 °C.
Kasutage seadme laadimiseks ainult 
komplektisolevat adapterit. 
Kui adapter on vigastatud, vahetage see alati 
ainult originaalmudeli vastu, vältimaks ohtlikke 
olukordi.
Ärge kasutage seadet, kui lõikekinnitus või 
üks kammidest on viga saanud või katki, sest 
see võib põhjustada vigastuse.
Seade on ette nähtud ainult inimese juuste 
lõikamiseks. Ärge kasutage seadet muuks 
otstarbeks.
Müra tase: Lc = 69 dB [A]

Vastavus standarditele
See Philipsi seade vastab kõikidele elektromagnetilisi 
välju (EMF) käsitlevatele standarditele. Kui seadet 
käsitsetakse õigesti ja käesolevale kasutusjuhendile 
vastavalt, on seadet tänapäeval kasutatavate 
teaduslike teooriate järgi ohutu kasutada.

Ettevalmistus kasutamiseks
Laadimine

Täiesti laetud seade võib juhtmevabas režiimis 
töötada kuni 35 min (NiCd-aku) või 50 min 
(NiMh-aku).

Ärge laadige akut üle 24 tunni.

Märkus: Pardlit ei saa otsese elektrivõrgu toitega 
kasutada.
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Enne esmakasutamist laadige seadet 10 tundi 
(NiCd-aku) või 18 tundi (NiMh-aku).

 1  Veenduge, et seade oleks enne selle laadimist 
välja lülitatud. 

 2  Sisestage seadmepistik seadmesse ja adapter 
seinakontakti.  (Jn 2)
Adapteri laadimistuli süttib näitamaks, et 
seade laeb (Jn 3).

Märkus: Kui seade on täiesti täis laetud, kustub 
laadimise märgutuli. 
Märkus: Kui seadet pole pikema aja jooksul 
kasutatud, siis peab seda kas 10 tundi (NiCd-aku) või 
18 tundi (NiMh-aku) uuesti laadima.

Akude tööea pikendamine
Laske aku kaks korda aastas täiesti tühjaks 
minna, lastes mootoril töötada, kuni see peatub.
Eemaldage adapter seinakontaktist, kui patarei 
on täis laetud.

Seadme kasutamine
Juukselõikamise juhtkammiga 
juustelõikamine

Märkus: Veenduge, et juuksed oleks puhtad ja kuivad. 
Ärge kasutage seadet, kui juuksed on äsja pestud.
 1  Kammige juukseid soengutegemise kammiga 

juuste kasvamise suunas.  (Jn 4)
 2  Libistage juhtkammi ääred seadme soontesse, 

kuni kuulete klõpsatust.  (Jn 5)
Kontrollige, et juhtkammi mõlemad ääred oleksid 
täpselt lükatud mõlemal küljel asuvatesse soontesse.

 3  Seadistage juhtkamm juustelõikamiseks 
soovitud pikkusele. Vajutage 
reguleerimisnupule (1) ja lükake juhtkamm 
soovitud juustepikkuse seadistusele (2).  (Jn 6)
Juuksepikkuse seadistamine

Külgepandud juhtkammiga juukselõikuril on seitse 
erinevat pikkuseseadet:

Juustepikkuse seadistamine Karvade pikkus

1 3 mm

2 6 mm

3 9 mm

4 12 mm

5 15 mm

6 18 mm

7 21 mm

 4   Lükake sisse-välja liuglüliti asendisse „On 
(sees)”.

 5  Liigutage juukselõikur aeglaselt läbi juuste.
Näpunäiteid:
Juukselõikamist alustage juhtkammi pikimast 
seadistusest ja vähendage seda järk-järgult.
Kirjutage üles mingi kindla soengu tegemisel 
valitud juuksepikkuseseaded, et tulevikus 
kasutada neid näpunäitena samasuguse soengu 
tegemisel.
Efektiivsemaks lõikamiseks liigutage seadet vastu 
karvakasvu suunda.  (Jn 7)
Katsuge lõigata erinevates suundades (üles, alla 
või risti), sest kõik juuksed ei kasva ühes suunas.
Selleks, et kõik juuksed saaksid lõigatud, liigutage 
lõikurit pealael nii, et lõiked kattuksid üksteisega. 
Ühtlasema soengu saamiseks veenduge, et 
juhtkammi lame osa puudutaks täielikult 
peanahka.
Lokkis, hõredate või pikkade juuste paremaks 
lõikamiseks kasutage kammi, et suunata juukseid 
lõikurile vastu.
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Eemaldage lõigatud juuksed korrapäraselt 
juhtkammilt. Kui juhtkammile on kogunenud 
väga palju juukseid, siis eemaldage juhtkamm 
lõikurilt ja puhuge ja/või raputage juuksed välja. 

Juukselõikamise juhtkammita piiramine
Juhtkammita juukselõikurit võite kasutada nahale 
väga lähedal (0,8 mm) kasvavate juuste lõikamiseks 
või kuklaosa ja kõrvade ümbruse piirjoone 
kujundamiseks.

Märkus: Juhtkammita juukselõikuri kasutamisel lõikab 
lõikur juuksed nahale väga lähedalt.
 1  Juhtkammi äravõtmiseks vajutage 

reguleerimisnupule (1) ja tõmmake otsik 
seadme (2) küljest ära.  (Jn 8)

 2  Enne kõrvade ümbert juuste piirjoone 
tegemist kammige juuksed kõrvade peale.

 3  Kallutage lõikurit nii, et ainult üks selle ots 
puudutaks juukseotsi.  (Jn 9)

 4  Lõigake ainult juukseotsi. Juuksepiir peab 
minema kõrvade ligidalt. 

 5  Kuklaosa ja põskhabeme piirjoone tegemiseks 
keerake lõikurit ja tehke allapoole suunatud 
liigutusi.  (Jn 10)

 6  Liigutage seadet aeglaselt ja sujuvalt. Katsuge 
järgida loomulikku juustepiiri.
Habemepiiramise juhtkammiga 
piiramine

 1  Kammige alati habet või vuntse enne piiramist 
tiheda kammiga.

 2  Libistage juhtkammi ääred seadme soontesse 
kuni kuulete klõpsatust.  (Jn 11)

Kontrollige, et juhtkamm oleks korralikult mõlemal 
küljel asuvatesse soontesse lükatud.

 3  Seadistage juhtkamm juustelõikamiseks 
soovitud pikkusele. Vajutage 
reguleerimisnupule (1) ja lükake juhtkamm 
soovitud juustepikkuse seadistusele 
(2).  (Jn 12)
Habemekarvade pikkuseseadistused

Külgepandud habemepiiramise juhtkammiga 
seadmel on seitse erinevat juustepikkuse seadet: 

Juustepikkuse seadistamine Karvade pikkus

1 2 mm

2 4 mm

3 6 mm

4 8 mm

5 10 mm

6 12 mm

7 14 mm

 4  Lükake sisse-välja liuglüliti asendisse „On 
(sees)”. 

 5  Pange habemepiiramise juhtkamm vastu nahka 
ja liigutage seadet aeglaselt mööda habet.
Näpunäiteid:
Kui piirate habet esmakordselt, siis alustage 
kõige suuremast pikkuseseadest ja vähendage 
järk-järgult pikkuseseadet.
Efektiivsemaks piiramiseks liigutage seadet 
karvakasvule vastupidises suunas.  (Jn 13)
Ärge liigutage seadet liiga kiiresti. Liigutage 
sujuvalt ja õrnalt. Veenduge, et lame juhtkammi 
pind oleks pidevalt vastu nahka.
Eemaldage lõigatud juuksed korrapäraselt 
juhtkammilt. Kui juhtkammile on kogunenud 
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väga palju juukseid, siis eemaldage see lõikurilt 
ja puhuge ja/või raputage juuksed välja. 

Piiramine ainulaadses 
„habemetüügastega välimuse” režiimis

 1  Habemetüügastega välimuse loomiseks 
piirake habet pikkusele „1” seadistatud 
habemepiiramise juhtkammiga.  (Jn 14)
Habemepiiramise juhtkammiga 
piiramine

Üksikute karvade eemaldamiseks ja täishabeme 
piiramiseks kasutage juhtkammita piirlit.

 1  Juhtkammi äravõtmiseks vajutage 
reguleerimisnupule (1) ja tõmmake otsik 
seadme (2) küljest ära.  (Jn 8)

 2  Tehke lõiketeraga täpseid liigutusi ja 
puudutage õrnalt karvu.

Märkus: Habeme piirjoone tegemiseks hoidke seadet 
nii, et lõiketera oleks ülespoole suunatud (Jn 15).

Puhastamine 
Ärge puhastage juukselõikurit abrasiivsete 
vahendite, küürimispatjade, suruõhu ega 
vedelikega, nagu nt alkohol, bensiin, atsetoon jne. 
Puhastage seadet ja adapterit ainult 
komplektisoleva harjaga.
Ärge kasutage lõiketera puhastamiseks teravaid 
esemeid.
Puhastage seadet alati pärast kasutamist.

 1  Enne puhastamist veenduge, et seade 
oleks välja lülitatud ning seadme pistik 
seinakontaktist välja võetud.

 2  Juhtkammi äravõtmiseks vajutage 
reguleerimisnupule (1) ja tõmmake otsik 
seadme (2) küljest ära.  (Jn 8)

 3  Puhastage lõiketera ja lõiketera taga asuv 
juukse-eemaldamissoon kaasasoleva 
harjaga (Jn 16).

Märkus: Lõiketerasid ei tohi ära võtta ja seadet ei tohi 
avada.
Seade ei vaja määrimist.

Asendamine
Ainult adapter, juustelõikamise ja habemepiiramise 
juhtkamm on asendatavad.

Keskkonnakaitse
Tööea lõppedes ei tohi seadet tavalise 
olmeprügi hulka visata, vaid tuleb 
ümbertöötlemiseks ametlikku kogumispunkti 
viia. Selliselt toimides aitate säästa 
keskkonda (Jn 17).
Seadmesse sisseehitatud laetav aku 
sisaldab keskkonda saastavaid aineid. 
Enne seadme kasutusest kõrvaldamist 
ja ametlikus kogumispunktis käitlemist 
peate alati akud seadmest eemaldama. 
Akud tuleb utiliseerimiseks viia ametlikku 
akude kogumispunkti. Kui Te ei suuda 
akut ise eemaldada, võite seadme Philipsi 
hoolduskeskusesse viia, kus aku eemaldatakse ja 
keskkonda kahjustamata utiliseeritakse.

Aku eemaldamine

Võtke akud ära ainult seadme kasutusest 
kõrvaldamisel. Veenduge selles, et akud oleksid 
eemaldamisel täiesti tühjad.
Ärge seadet pärast akude eemaldamist 
vooluvõrku lülitage.
 1  Eemaldage juukselõikur vooluvõrgust ja laske 

sellel mootori seiskumiseni töötada.

-

-

 2  Pange kruvikeeraja ots põhjal olevasse avasse. 
Seejärel lükake kruvikeerajat ülespoole ja 
avage korpus (Jn 18).

 3  Kangutage akud seadmest välja. 
 4  Lõigake juhtmed majapidamiskääridega akude 

lähedalt läbi ja visake akud ettenähtud viisil 
ära.

Garantii ja hooldus
Kui vajate hooldust, teavet või teil on probleem, 
külastage Philipsi veebisaiti www.philips.com 
või pöörduge oma riigi Philipsi 
klienditeeninduskeskusesse (telefoninumbri 
leiate garantiilehelt). Kui teie riigis ei ole 
klienditeeninduskeskust, pöörduge Philipsi toodete 
kohaliku müügiesindaja poole.
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MAGYAR

Bevezetés
Köszönjük, hogy Philips terméket vásárolt! A Philips 
által biztosított teljes körű támogatáshoz regisztrálja 
termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

Általános leírás (ábra 1)
A Vágóegység
B Be/kikapcsoló 
C A készülék csatlakozó aljzata 
D Hajvágó fésűtartozék 
E Szakállformázó fésűtartozék
F Állítógomb
G Tisztító kefe 
H Olló
I Fodrászfésű
J Készülék csatlakozó 
K Adapter
L Töltésjelző fény 
M Hajeltávolító mélyedés

Fontos!
A készülék első használata előtt figyelmesen 
olvassa el a használati utasításokat. Őrizze meg az 
útmutatót későbbi használatra.

Veszély
Vigyázzon, hogy a hálózati adaptert ne érje víz.

Figyelmeztetés
Mielőtt a készüléket a fali konnektorhoz 
csatlakoztatja, ellenőrizze, hogy az adapteren és 
a készüléken feltüntetett feszültség egyezik-e a 
helyi hálózati feszültséggel.
A hálózati adapterben transzformátor van. Ne 
vágja le az adaptert a vezetékről, és ne kössön 
másik dugót a vezetékre, mert ez veszélyes 
lehet.
A készülék működtetésében járatlan személyek, 
gyerekek, nem beszámítható személyek 
felügyelet nélkül soha ne használják a 
készüléket.
Vigyázzon, hogy a gyerekek ne játszanak a 
készülékkel.

Figyelem
Ne merítse a fogantyút vízbe vagy más 
folyadékba, és ne öblítse le folyó víz alatt.
Ne használja a készüléket kádban vagy zuhany 
alatt.
A készüléket 15 és 35 °C közötti 
hőmérsékleten használja, töltse és tárolja.
A készülék töltéséhez csak a mellékelt hálózati 
adaptert használja. 
Ha az adapter meghibásodott, a kockázatok 
elkerülése érdekében mindig eredeti típusúra 
cseréltesse ki.
Ha a fésűtartozék vagy valamelyik fésű 
megsérült vagy eltört, ne használja a készüléket, 
mert ez balesethez vezethet.
A készülék csak emberi haj vágására alkalmas. 
Ne használja semmilyen más célra.
Zajszint: Lc = 69 dB [A]

Szabványoknak való megfelelés
Ez a Philips készülék megfelel az elektromágneses 
mezőkre (EMF) vonatkozó szabványoknak. 
Amennyiben a használati útmutatóban foglaltaknak 
megfelelően üzemeltetik, a tudomány mai állása 
szerint a készülék biztonságos.

Előkészítés
Töltés

A teljesen feltöltött készüléket NiCd akkumulátor 
esetén kb. 35 percig, NiMh akkumulátor esetén 
pedig 50 percig használhatja vezeték nélkül.

Ne töltse a készüléket 24 óránál tovább.

Megjegyzés: A készülék közvetlenül a hálózati 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

feszültségre csatlakoztatva nem üzemeltethető.
Az első használat előtt NiCd akkumulátor esetén 
10 órán át, NiMH akkumulátor esetén pedig 18 
órán át töltse a készüléket.

 1  Bizonyosodjon meg róla, hogy töltés közben a 
készülék ki van kapcsolva. 

 2  Csatlakoztassa a készülék csatlakozódugóját 
a készülékhez, a hálózati adaptert pedig a fali 
aljzatba.  (ábra 2)
Az adapteren lévő töltésjelző jelzi, hogy a 
készülék tölt (ábra 3).

Megjegyzés: A töltésjelző LED nem jelzi a készülék 
teljes feltöltődését. 
Megjegyzés: Ha hosszú ideig nem használta a 
készüléket, a feltöltésnek NiCd akkumulátor esetén 
legalább 10 órán át, NiMh akkumulátor esetén 18 
órán át kell tartania.

Az akkumulátor élettartamának 
optimalizálása
Évente két alkalommal merítse le teljesen az 
akkumulátort úgy, hogy a készüléket addig 
járatja, míg leáll.
Ha az akkumulátor teljesen feltöltődött, húzza 
ki a hálózati adaptert a fali konnektorból.

A készülék használata
Hajvágás a hajvágó fésűtartozékkal

Megjegyzés: Fontos, hogy haja tiszta és száraz legyen. 
Ne használja a készüléket frissen mosott hajon.
 1  Fésülje át haját formázófésűvel a hajnövekedés 

irányában.  (ábra 4)
 2  Csúsztassa a fésűtartozékot a készülék vezető 

barázdáiba kattanásig.  (ábra 5)
Ügyeljen, hogy a fésűtartozék mindkét oldalon 
tökéletesen illeszkedjen a bemélyedésekbe.

 3  A fésűtartozék kívánt hajhosszhoz történő 
beállításához nyomja meg a készülék 
állítógombját (1), és tolja a fésűtartozékot a 
megfelelő hajhossz-beállításhoz (2).  (ábra 6)
Hajhosszúság-beállítás

A hajvágó fésűtartozékkal felszerelt készülék a 
következő 7 hajhosszúság-beállítással rendelkezik:

Hosszúság-beállítás Végeredmény

1 3 mm

2 6 mm

3 9 mm

4 12 mm

5 15 mm

6 18 mm

7 21 mm

 4   Csúsztassa a be/kikapcsolót „be” helyzetbe.
 5  Lassan tolja a készüléket a szőrzeten.

Tippek:
A hajnyírást a fésűtartozék legnagyobb 
beállításán kezdje, majd kis lépésekben 
csökkentse a hajhossz-beállítást.
Jegyezze fel az egyes frizurákhoz kiválasztott 
hajhossz-beállítást, mert a jövőbeni nyírások 
alkalmával hasznát veheti.
A leghatékonyabb vágási eredmény érdekében 
a készüléket a haj növekedésével szemben 
mozgassa.  (ábra 7)
Több irányba (felfelé, lefelé és átlósan) 
mozgassa a készüléket, a hajszálak ugyanis 
különböző irányba növekednek.
Többször is menjen végig a nyírt területeken 
a készülékkel, hogy biztosan ne maradjon 
lenyíratlan hajszál. 
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Fontos, hogy a fésűtartozék sima alja mindig 
tökéletesen érintkezzen a fejbőrrel, hogy a 
nyírás egyenletes legyen.
A göndör, ritkás vagy hosszú hajat fésűvel 
fésülje a készülék felé, hogy a nyírás 
eredményes legyen.
A lenyírt hajszálakat rendszeresen távolítsa el 
a fésűtartozékról. Ha már sok haj gyűlt össze 
a fésűben, vegye le a tartozékot, és fújja, illetve 
rázza ki belőle a hajat. 

Kontúrozás a hajvágó fésűtartozék 
nélkül

A hajvágót a fésűtartozék nélkül a bőrhöz nagyon 
közeli (0,8 mm) alkalmazhatja vágáshoz vagy a 
nyakvonal és a fül körüli terület kontúrozásához.

Megjegyzés: A fésűtartozék nélkül a készülék egészen 
a bőr közelében nyírja a hajat.
 1  A fésűtartozék kivételéhez nyomja meg a 

készülék állítógombját (1), majd húzza ki a 
fésűtartozékot a készülékből (2).  (ábra 8)

 2  A haj fül körüli körvonalának formázása előtt 
fésülje a hajszálakat fülei fölé.

 3  Úgy döntse meg a készüléket, hogy 
a vágóegységnek csak egy éle érje a 
hajvégeket.  (ábra 9)

 4  Csak a hajszálak végét vágja le. A haj 
körvonalának a fül közelében kell lennie. 

 5  A nyakszirti haj és az oldalszakáll 
formázásakor fordítsa lefelé a készüléket, 
és lefelé irányuló mozdulatokkal 
vágjon.  (ábra 10)

 6  Lassan és óvatosan mozgassa a készüléket. 
Kövesse a haj természetes vonalát.
Formázás a szakállformázó 
fésűtartozékkal

 1  Szakáll vagy bajusz formázása előtt mindig 
fésülje át azt sűrű fogú fésűvel.

 2  Csúsztassa a fésű tartozékot a készülék 
vezető barázdáiba kattanásig.  (ábra 11)

Ügyeljen, hogy a fésűtartozék mindkét oldalon 
tökéletesen illeszkedjen a bemélyedésekbe.

 3  A fésűtartozék kívánt hajhosszhoz történő 
beállításához nyomja meg a készülék 
hátoldalán található állítógombot (1), és 
tolja a fésűtartozékot a megfelelő hajhossz-
beállításhoz (2).  (ábra 12)
Szakállhosszúság-beállítás

A szakállformázó fésűtartozékkal felszerelt készülék 
a következő 7 hosszbeállítással rendelkezik: 

Hosszúság-beállítás Végeredmény

1 2 mm

2 4 mm

3 6 mm

4 8 mm

5 10 mm

6 12 mm

7 14 mm

 4  Csúsztassa a be/kikapcsolót „be” helyzetbe. 
 5  Helyezze a szakállformázó fésűtartozékot a 

bőrre, és mozgassa lassan a készüléket végig a 
szakállán.
Tippek:
A szakáll első formázása során a fésűtartozék 
legnagyobb beállításán kezdje, majd kis 
lépésekben csökkentse a hosszbeállítást.

-

-

-

-
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is, ahol eltávolítják és környezetkímélő módon 
kiselejtezik az akkumulátort.

Az akkumulátor kivétele

Csak a készülék selejtezésekor vegye ki a 
készülékből az akkumulátort. Győződjön meg 
róla, hogy az akkumulátor tökéletesen lemerült.
Miután kivette az akkumulátort, ne csatlakoztassa 
a készüléket a fali konnektorhoz.
 1  Húzza ki a készülék hálózati dugóját a fali 

konnektorból, és hagyja működni a készüléket, 
míg le nem áll.

 2  Helyezzen egy csavarhúzót a készülék alján 
lévő vájatba, majd a csavarhúzót felfelé 
mozgatva nyissa fel a burkolatot (ábra 18).

 3  Feszítse ki az akkumulátort a készülékből. 
 4  Az akkumulátorhoz közel vágja el a 

vezetékeket, és az előírt módon selejtezze le 
az akkumulátort.

Jótállás és szerviz
Ha javításra vagy információra van szüksége, vagy 
ha valamilyen probléma merült fel, látogasson 
el a Philips honlapjára www.philips.com, vagy 
forduljon az adott ország Philips vevőszolgálatához 
(a telefonszámot megtalálja a világszerte érvényes 
garancialevélen). Ha országában nem működik ilyen 
vevőszolgálat, forduljon a Philips helyi szaküzletéhez.

A leghatékonyabb vágási eredmény érdekében 
a készüléket a szakáll növekedésével szemben 
mozgassa.  (ábra 13)
Ne mozgassa túl gyorsan a készüléket. 
Egyenletes és finom mozdulatokat végezzen. 
Ügyeljen arra, hogy a fésűtartozék sima 
felszíne mindig teljes mértékben érintkezzen a 
bőrfelülettel.
A lenyírt szőrszálakat rendszeresen távolítsa el 
a fésűtartozékról. Ha már sok szőr gyűlt össze 
a fésűben, vegye le a tartozékot, és fújja, illetve 
rázza ki belőle a szőrszálakat. 

Szakállvágás az egyedi „borostás” 
beállítással

 1  Ha rövidre szeretné vágni szakállát, 
a szakállformázó fésűtartozékot az 1. 
hosszbeállítással használja.  (ábra 14)
Szakállvágás a szakállformázó 
fésűtartozékkal

A szakáll vágásához, kontúrozásához, illetve egy-
egy szőrszál eltávolításához a fésűtartozék nélkül 
használja a készüléket.

 1  A fésűtartozék kivételéhez nyomja meg a 
készülék állítógombját (1), majd húzza ki a 
fésűtartozékot a készülékből (2).  (ábra 8)

 2  Mozdulatai legyenek pontosak, és 
a szőrszálakat könnyedén érintse a 
vágóegységgel.

Megjegyzés: Szakáll kontúrozásához úgy 
tartsa a készüléket, hogy a vágóegység felfelé 
nézzen (ábra 15).

Tisztítás 
Ne használjon dörzsölő, súroló, folyékony 
tisztítószereket (pl. alkoholt, benzint vagy acetont) 
és sűrített levegőt a készülék tisztításához. 
A készülék és az adapter csak a mellékelt kefével 
tisztítható.
Ne használjon éles tárgyat a készülék 
tisztításához.
Minden használat után tisztítsa meg a készüléket.

 1  Tisztítás előtt győződjön meg róla, hogy 
a készüléket kikapcsolta és kihúzta a fali 
aljzatból.

 2  A fésűtartozék kivételéhez nyomja meg a 
készülék állítógombját (1), majd húzza ki a 
fésűtartozékot a készülékből (2).  (ábra 8)

 3  A vágóegységet és a vágóegység mögötti 
hajeltávolító mélyedést a készülékhez 
mellékelt kefével tisztítsa (ábra 16).

Megjegyzés: A vágóegység nem vehető le és a 
készülék nem nyitható fel.
A készülék nem igényel olajozást vagy kenést.

Csere
Csak az adapter, a hajvágó fésűtartozék és a 
szakállformázó fésűtartozék cserélhető.

Környezetvédelem
A feleslegessé vált készülék szelektív 
hulladékként kezelendő. Kérjük, hivatalos 
újrahasznosító gyűjtőhelyen adja le, így 
hozzájárul a környezet védelméhez (ábra 17).
A beépített akkumulátor környezetszennyező 
anyagokat tartalmaz. A készülék hivatalos 
gyűjtőhelyen történő leadása előtt, vagy 
leselejtezéskor távolítsa el belőle az 
akkumulátort. Az akkumulátort hivatalos 
akkumulátor-gyűjtőhelyen adja le. Ha az 
akkumulátor eltávolítása gondot okozna, 
elviheti készülékét valamelyik Philips szervizbe 

-

-

-

-

-
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LIETuVIšKAI

Įžanga
Sveikiname Jus įsigijus mūsų gaminį ir sveiki atvykę į 
„Philips“! Kad galėtumėte pasinaudoti visa „Philips“ 
siūloma parama, užregistruokite produktą adresu 
www.philips.com/welcome.

Bendrasis aprašas (Pav. 1)
A Kerpamoji dalis
B Įjungimo / išjungimo jungiklis 
C Lizdas prietaiso kištukui 
D Plaukų kirpimo šukos 
E Barzdos kirpimo šukos
F Reguliavimo mygtukas
G Valymo šepetėlis 
H Žirklės
I Kirpėjo šukos
J Prietaiso kištukas 
K Adapteris
L Įkrovos lemputė 
M Plaukų šalinimo griovelis

Svarbu
Prieš pradėdami naudotis prietaisu, atidžiai 
perskaitykite šį vartotojo vadovą ir saugokite jį, nes 
jo gali prireikti ateityje.

Pavojus
Patikrinkite, ar adapteris nesudrėkęs.

Įspėjimas
Prieš jungdami prietaisą į maitinimo tinklą, 
patikrinkite, ar įtampa, nurodyta ant adapterio ir 
ant prietaiso, atitinka vietinę elektros įtampą.
Adapteryje yra transformatorius. Kad 
nesukeltumėte pavojingų situacijų, jokiu būdu 
nenupjaukite adapterio, norėdami jį pakeisti kitu 
kištuku.
Šis prietaisas neskirtas naudoti asmenims 
(įskaitant vaikus), kuriems būdingi sumažėję 
fiziniai, jutimo arba protiniai gebėjimai, arba 
tiems, kuriems trūksta patirties ir žinių, nebent 
už jų saugą atsakingas asmuo prižiūrėjo arba 
nurodė, kaip naudoti prietaisą.
Prižiūrėkite, kad vaikai nežaistų su prietaisu.

Atsargiai
Niekada nemerkite rankenos į vandenį ar kitą 
skystį ir neskalaukite jos po tekančiu vandeniu.
Nenaudokite prietaiso vonioje ar duše.
Naudokite, kraukite ir laikykite prietaisą nuo 15 
°C iki 35 °C temperatūroje.
Įkraudami prietaisą, naudokite tik pateiktą 
adapterį. 
Jei adapteris pažeistas, kad išvengtumėte 
pavojaus, visada pakeiskite jį originaliu adapteriu.
Nesinaudokite šiuo prietaisu, jei plaukų 
kirpimo šukos arba vienas iš priedų yra 
sugadintas arba sulūžęs, nes galite susižeisti.
Šis prietaisas skirtas tik žmogaus galvos 
plaukams kirpti. Nenaudokite jo kitiems 
tikslams.
Triukšmo lygis: Lc = 69 dB [A]

Atitiktis standartams
Šis „Philips“ prietaisas atitinka visus 
elektromagnetinių laukų (EMF) standartus. Tinkamai 
eksploatuojant prietaisą pagal šiame vartotojo 
vadove pateiktus nurodymus, remiantis dabartine 
moksline informacija, jį yra saugu naudoti.

Paruošimas naudoti
Įkrovimas

Kai prietaisas visiškai įkrautas, juo galima kirpti 
neprijungus jo prie maitinimo šaltinio iki 35 minučių 
(NiCd akumuliatorius) arba iki 50 minučių (NiMh 
akumuliatorius).

Nekraukite prietaiso ilgiau nei 24 valandas.

-

-

-

-

-

-

-
-

-

-

-

-

-

Pastaba: Prietaiso negalima naudoti tiesiogiai 
prijungus jį prie maitinimo tinklo.
Prieš pirmą kartą naudodami prietaisą, jį kraukite 
bent 10 valandų (NiCd akumuliatorius) arba 18 
valandų (NiMh akumuliatorius).

 1  Įsitikinkite, kad kraunant prietaisą, jis yra 
išjungtas. 

 2  Prietaiso kištuką įkiškite į prietaisą, o adapterį 
įjunkite į sieninį elektros lizdą.  (Pav. 2)
Ant adapterio pradeda šviesti įkrovos 
lemputė, rodanti, kad prietaisas 
kraunamas (Pav. 3).

Pastaba: Įkrovos lemputė nerodo, kada prietaisas 
visiškai įkrautas. 
Pastaba: Jei prietaisas ilgą laiką nenaudojamas, jį 
reikia krauti bent 10 valandų (NiCd akumuliatorius) 
arba 18 valandų (NiMh akumuliatorius).

Optimalus baterijos naudojimo laikas
Du kartus per metus visiškai iškraukite bateriją, 
leisdami varikliukui veikti tol, kol sustos.
Kai akumuliatorius visiškai įkrautas, adapterį 
ištraukite iš sieninio elektros lizdo.

Prietaiso naudojimas
Kirpimas plaukų kirpimo šukomis

Pastaba: Įsitikinkite, kad jūsų plaukai yra švarūs 
ir sausi. Nenaudokite prietaiso ką tik išplautiems 
plaukams.
 1  Naudodami modeliavimo šukas, sušukuokite 

plaukus jų augimo kryptimi.  (Pav. 4)
 2  Stumkite šukas ant prietaiso griovelių tol, kol 

pasigirs spragtelėjimas.  (Pav. 5)
Įsitikinkite, kad šukos tinkamai įtaisytos abiejose 
griovelių pusėse.

 3  Norėdami nustatyti šukų norimą plaukų 
ilgį, paspauskite reguliavimo mygtuką (1) 
ir stumkite šukas iki norimo plaukų ilgio 
nustatymo (2).  (Pav. 6)
Kirpimo ilgio nustatymai

Esant pritvirtintoms plaukų kirpimo šukoms, 
prietaise yra 7 skirtingi plaukų ilgio nustatymai:

Plaukų ilgio nustatymas Pageidaujamas plaukų ilgis

1 3 mm

2 6 mm

3 9 mm

4 12 mm

5 15 mm

6 18 mm

7 21 mm

 4   Perjunkite įjungimo / išjungimo jungiklį į 
padėtį „on“ (įjungta).

 5  Lėtai braukite prietaisu per plaukus.
Patarimai:
Pradėkite kirpti pasirinkę šukų didžiausią 
nustatymą, tada palaipsniui mažinkite plaukų 
ilgio nustatymą.
Užsirašykite pasirinktos šukuosenos plaukų ilgio 
nustatymus, kad jų nepamirštumėte kirpdami 
kitą kartą.
Norėdami kirpti kuo efektyviau, kirpdami 
mašinėle, braukite prieš plaukų augimo 
kryptį.  (Pav. 7)
Pabandykite kirpti skirtingomis kryptimis (į viršų, 
į apačią arba įstrižai), nes visi plaukai neauga 
viena kryptimi.

,

-

-

-

-

-

-

Norėdami užtikrinti, kad prietaisas pasiektų 
visus kerpamus plaukus, jį braukite 
persidengiančiomis juostomis. 
Norėdami kirpti lygiai užtikrinkite, kad plaukų 
kirpimo šukų plokščioji dalis visada liestųsi prie 
galvos odos.
Kirpdami garbanotus, retus ar ilgus plaukus, 
galite šukomis nukreipti plaukus prietaiso link.
Reguliariai pašalinkite nukirptus plaukus iš  šukų. 
Jei šukose prisikaupė daug plaukų, nuimkite 
jas nuo prietaiso ir iš šukų išpūskite ir / arba 
iškratykite plaukus. 

Kontūrų formavimas be plaukų kirpimo 
šukų

Norėdami kirpti plaukus prie pat odos (0,8 mm) 
arba suformuoti kaklo linijos ir srities aplink ausis 
kontūrą, prietaisą galite naudoti be šukų.

Pastaba: Naudojant prietaisą be šukų, plaukus jis 
kirps prie pat odos.
 1  Norėdami nuimti šukas, paspauskite 

reguliavimo mygtuką (1) ir nuimkite šukas nuo 
prietaiso (2).  (Pav. 8)

 2  Prieš pradėdami formuoti plaukų liniją aplink 
ausis, plaukų galiukus sušukuokite ant ausų.

 3  Prietaisą pakreipkite taip, kad plaukų galiukus 
liestų tik viena kirpimo įtaiso pusė.  (Pav. 9)

 4  Kirpkite tik plaukų galiukus. Plaukų linija 
turėtų būti arti ausies. 

 5  Formuodami kaklo liniją ir žandenas, pasukite 
prietaisą ir braukite žemyn.  (Pav. 10)

 6  Judesiai turi būti lėti ir lygūs. Kirpkite pagal 
natūralią plaukų liniją.
Kirpimas su barzdos kirpimo šukomis

 1  Prieš pradėdami kirpti, tankiomis šukomis 
visada sušukuokite barzdą ar ūsus.

 2  Stumkite prijungiamas šukas ant prietaiso 
griovelių tol, kol pasigirs spragtelėjimas.  (Pav. 
11)

Įsitikinkite, kad šukos tinkamai įtaisytos abiejose 
griovelių pusėse.

 3  Norėdami nustatyti šukų norimą plaukų ilgį, 
paspauskite reguliavimo mygtuką prietaiso 
nugarėlėje (1) ir stumkite šukas iki norimo 
plaukų ilgio nustatymo (2).  (Pav. 12)
Barzdos plaukų ilgio nustatymai

Esant pritvirtintoms barzdos kirpimo šukoms, 
prietaise yra 7 skirtingi plaukų ilgio nustatymai: 

Plaukų ilgio nustatymas Pageidaujamas plaukų ilgis

1 2 mm

2 4 mm

3 6 mm

4 8 mm

5 10 mm

6 12 mm

7 14 mm

 4  Perjunkite įjungimo / išjungimo jungiklį į 
padėtį „on“ (įjungta). 

 5  Prilieskite barzdos kirpimo šukas prie odos ir 
prietaisu lėtai judėkite per barzdą.
Patarimai:
Kai barzdą kirpsite pirmą kartą, pradėkite nuo 
ilgiausio plaukų ilgio nustatymo ir palaipsniui 
mažinkite plaukų ilgio nustatymą.

-

-

-

-

-
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Norėdami kirpti kuo efektyviau, kirpimo metu 
prietaisu braukite priešinga plaukų augimui 
kryptimi.  (Pav. 13)
Prietaisu nebraukite per greitai. Prietaisu 
braukite lengvais ir švelniais judesiais. 
Užtikrinkite, kad šukų plokščias paviršius visada 
liestųsi su oda.
Reguliariai pašalinkite nukirptus plaukus iš  
šukų. Jei  šukose prisikaupė daug plaukų, šukas 
nuimkite nuo prietaiso ir iš jų išpūskite ir / arba 
iškratykite plaukus. 

Kirpimas naudojant unikalų „trijų dienų 
barzdos“ nustatymą

 1  Norėdami sukurti „trijų dienų barzdą“, barzdą 
kirpkite nustatę barzdos kirpimo šukų 1 
plaukų ilgio nustatymą.  (Pav. 14)
Kirpimas be barzdos kirpimo šukų

Prietaisą naudokite be barzdos kirpimo šukų, 
norėdami kirpti ir formuoti savo barzdą ir pašalinti 
atskirus plaukus.

 1  Norėdami šukas nuimti, paspauskite 
reguliavimo mygtuką (1) ir nuo prietaiso 
nuimkite šukas (2).  (Pav. 8)

 2  Užtikrintais judesiais kirpimo įtaisu truputį 
lieskite plaukus.

Pastaba: Norėdami formuoti savo barzdą, prietaisą 
laikykite, nukreipę kirpimo įtaisą į viršų (Pav. 15).

Valymas 
Prietaisui valyti nenaudokite šlifuojančių, 
šveičiančių medžiagų, suslėgto oro arba skysčių, 
tokių kaip alkoholis, benzinas arba acetonas. 
Prietaisą ir adapterį valykite tik su pateiktu 
šepetėliu.
Nevalykite prietaiso aštriomis priemonėmis.
Po naudojimo visada išvalykite prietaisą.

 1  Prieš valydami būtinai išjunkite prietaisą ir 
atjunkite jį nuo elektros tinklo.

 2  Norėdami šukas nuimti, paspauskite 
reguliavimo mygtuką (1) ir nuo prietaiso 
nuimkite šukas (2).  (Pav. 8)

 3  Naudodamiesi pridėtu šepetėliu, išvalykite 
kirpimo elementą ir už jo esantį plaukų 
šalinimo skyrelį (Pav. 16).

Pastaba: Kirpimo įtaiso negalima nuimti ir prietaiso 
negalima atidaryti.
prietaiso nereikia tepti.

Pakeitimas
Keičiami tik adapteris, plaukų kirpimo šukos ir 
barzdos kirpimo šukos.

Aplinka
Susidėvėjusio prietaiso nemeskite su įprastomis 
buitinėmis šiukšlėmis, o nuneškite jį į oficialų 
surinkimo punktą perdirbti. Taip prisidėsite prie 
aplinkosaugos (Pav. 17).
Įdėtoje, įkraunamoje baterijoje yra medžiagų, 
kurios gali teršti aplinką. Prieš išmesdami 
prietaisą arba atiduodami į surinkimo punktą, 
būtinai išimkite baterijas. Jas atiduokite į baterijų 
surinkimo punktą. Jei baterijos išimti nepavyksta, 
prietaisą galite nunešti į „Philips“ techninės 
priežiūros centrą. Centro darbuotojai išims 
baterijas ir išmes jas neteršdami aplinkos.

Akumuliatoriaus išėmimas

Akumuliatorių išimkite tik išmesdami prietaisą. 
Išimdami akumuliatorių įsitikinkite, kad jis yra 
visiškai išsikrovęs.

-

-

-

-

-

Po to, kai akumuliatorius buvo išimtas, prietaiso 
nebegalima jungti į elektros tinklą.
 1  Išjunkite prietaisą iš elektros tinklo ir palikite 

jį veikti, kol sustos varikliukas.
 2  Atsuktuvą įkiškite į prietaiso apačioje 

esančią angą. Tada atsuktuvą pakelkite į viršų, 
atidarydami korpusą (Pav. 18).

 3  Iš prietaiso išimkite akumuliatorių. 
 4  Naminėmis žirklėmis arti akumuliatoriaus 

nukirpkite laidus ir tinkamai jį išmeskite.

Garantija ir techninė priežiūra
Jei jums reikalinga techninė priežiūra ar informacija 
arba jei kilo problemų, apsilankykite „Philips“ 
svetainėje www.philips.com arba susisiekite su 
savo šalies „Philips“ klientų aptarnavimo centru (jo 
telefono numerį rasite visame pasaulyje galiojančios 
garantijos lankstinuke). Jei „Philips“ klientų 
aptarnavimo centro jūsų šalyje nėra, kreipkitės į 
vietinį „Philips“ atstovą.
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LATVIEšu

Ievads
Apsveicam ar pirkumu un laipni lūdzam Philips! Lai 
pilnībā gūtu labumu no Philips piedāvātā atbalsta, 
reģistrējiet savu produktu www.philips.com/
welcome.

Vispārējs apraksts (Zīm. 1)
A Grieznis
B Ieslēgt/izslēgt slēdzis 
C Ligzda ierīces kontaktdakšai 
D Matu apgriešanas ķemmes uzgalis 
E Bārdas griešanas ķemme uzgalis
F Uzstādīšanas poga
G Tīrīšanas suka 
H Šķēres
I Friziera ķemme
J Ierīces kontaktdakša 
K Adapteris
L Lādēšanas indikators 
M Matu noņemšanas grope

Svarīgi
Pirms ierīces lietošanas uzmanīgi izlasiet šo 
lietošanas pamācību un saglabājiet to, lai vajadzības 
gadījumā varētu ieskatīties tajā arī turpmāk.

Briesmas
Raugieties, lai adapteris nekļūst slapjš.

Brīdinājums
Pirms ierīces pievienošanas elektrotīklam 
pārbaudiet, vai uz adaptera un ierīces 
aizmugurē norādītais spriegums atbilst 
elektrotīkla spriegumam jūsu mājā.
Adapterā ir iekļauts strāvas pārveidotājs. 
Nenogrieziet adapteru, lai to nomainītu ar citu 
kontaktdakšu, jo tādējādi tiks izraisīta bīstama 
situācija.
Šo ierīci nevar izmantot personas (tai 
skaitā bērni) ar fiziskiem, maņu vai garīgiem 
traucējumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un 
zināšanām, kamēr par viņu drošību atbildīgā 
persona nav īpaši viņus apmācījusi izmantot šo 
ierīci.
Jānodrošina, lai ar ierīci nevarētu rotaļāties mazi 
bērni.

Ievērībai
Nekad neiegremdējiet rokturi ūdenī vai kādā 
citā šķidrumā un neskalojiet to tekošā ūdenī.
Neizmantojiet ierīci vannā vai dušā.
Lietojiet, uzlādējiet un glabājiet ierīci no 15°C 
līdz 35°C temperatūrā.
Ierīces uzlādēšanai, izmantojiet tikai 
komplektā esošo adapteri. 
Ja adapteris ir bojāts, nomainiet to ar vienu no 
oriģinālām detaļām, lai izvairītos no bīstamām 
situācijām.
Nelietojiet ierīci, ja griešanas uzgalis vai kāda no 
ķemmēm ir bojāta vai salūzusi, jo tas var izraisīt 
traumas.
Šī ierīce ir paredzēta tikai cilvēku matu griešanai. 
Nelietojiet to citiem nolūkiem.
Trokšņa līmenis: Lc = 69 dB [A]

Atbilstība standartiem
Šī Philips ierīce atbilst visiem standartiem saistībā 
ar elektromagnētiskiem laukiem (EMF). Ja 
rīkojaties atbilstoši un saskaņā ar instrukcijām šajā 
rokasgrāmatā, ierīce ir droši izmantojama saskaņā ar 
mūsdienās pieejamajiem zinātniskiem datiem.

Sagatavošana lietošanai
Lādēšana

Kad ierīce ir pilnībā uzlādēta, tā bez vada var 
darboties līdz pat 35 minūtēm (NiCd baterija) vai 
50 minūtēm (NiMh baterija).

Neuzlādējiet ierīci ilgāk par 24 stundām.
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Piezīme: Ierīci nevar lietot tieši pieslēgtu elektrībai.
Pirms sākat lietot ierīci pirmo reizi, veiciet lādēšanu 
10 stundas (NiCd baterija) vai 18 stundas (NiMh 
baterija).

 1  Pirms uzlādēšanas pārliecinieties, ka ierīce ir 
izslēgta. 

 2  Iespraudiet ierīces kontaktdakšu ierīcē 
un  adapteri sienas kontaktligzdā.  (Zīm. 2)
Lādēšanas gaismiņa uz adaptera iedegas, 
norādot, ka ierīce uzlādējas (Zīm. 3).

Piezīme: Uzlādes lampiņa nenorāda, kad ierīce ir 
pilnīgi uzlādēta. 
Piezīme: Ja ierīce nav lietota ilgāku laiku, tā atkārtoti 
jāuzlādē vismaz 10 stundas (NiCd baterija) vai 18 
stundas (NiMh baterija).

Lai pagarinātu akumulatora darbmūžu
Divas reizes gadā darbiniet ierīci tik ilgi, kamēr 
tā pārstāj darboties un akumulators ir pilnīgi 
tukšs.
Kad akumulators ir pilnīgi tukšs, izvelciet 
adaptera kontaktspraudni no sienas 
kontaktrozetes.

Ierīces lietošana
Griešana ar matu griežamās mašīnītes 
ķemmes uzgali

Piezīme: Pārliecinieties, ka jūsu mati ir tīri un sausi. 
Neizmantojiet ierīci, ja esat tikko izmazgājis matus.
 1  Izķemmējiet matus ar ieveidošanas ķemmi 

matu augšanas virzienā.  (Zīm. 4)
 2  Ieslidiniet  ķemmes uzgali virzot pa ierīces 

rievu (līdz atskan klikšķis).  (Zīm. 5)
Raugieties, lai ķemmes uzgalis abās pusēs būtu 
atbilstoši uzvirzīts uz rievām.

 3  Lai iestatītu ķemmes uzgali vēlamajam matiņu 
garumam, nospiediet regulēšanas pogu (1) 
un virziet ķemmes uzgali uz vēlamo matiņu 
garuma iestatījumu (2).  (Zīm. 6)
Vēlamais matu garums

Ar uzstādītu matiņu griežamās mašīnītes ķemmes 
uzgali, ierīcei ir 7 dažādi matiņu garuma iestatījumi:

Matiņu garuma 
iestatījums

Iegūstamais matiņu 
garums

1 3mm

2 6mm

3 9mm

4 12mm

5 15mm

6 18mm

7 21mm

 4   Pavirziet ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzi uz 
„on“ (ieslēgts) pozīciju.

 5  Lēni virziet matu griezēju pa matiem.
Padomi
Sāciet griešanu no ķemmes uzgaļa augstākā 
iestatījuma un samaziniet matiņu garuma 
iestatījumu pakāpeniski.
Pierakstiet matu garuma režīmus izvēlētajai 
frizūrai, lai varētu griezumu veikt arī turpmāk.
Lai matu griešana būtu efektīva, virziet ierīci 
pretēji matiņu augšanas virzienam.  (Zīm. 7)
Izmēģiniet dažādus virzienus (uz aigšu, uz leju, 
pāri), jo visi matiņi neaug vienā virzienā.
Atkārtoti virziet matu griezēju pa vienu un to 
pašu vietu, lai pārliecinātos, ka tas satver visus 
matus, kas jānogriež. 

,

-

-
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Raugieties, lai ķemmes uzgaļa plakanā daļa 
vienmēr atrastos tiešā saskarē ar galvas ādu, lai 
iegūtu vienmērīgu griezumu.
Lai iegūtu labus rezultātus ar lokainiem, plāniem 
vai gariem matiem, jūs varat lietot ķemmi, virzot 
matus griezēja virzienā.
Regulāri izņemiet nogrieztos matiņus no 
ķemmes uzgaļa. Ja ķemmes uzgalī uzkrājies 
par daudz matiņu, noņemiet to no ierīces un 
izpūtiet/vai izkratiet no uzgāļa matiņus. 

Formas veidošana bez matu griežamās 
mašīnītes ķemmes uzgaļa

Jūs varat izmantot matu griežamās mašīnu bez 
ķemmes uzgaļa, lai apgrieztu ļoti īsus matus 
(0,8mm) vai izveidotu kakla līnijas un zonas ap 
ausīm kontūru.

Piezīme: Kad jūs izmantojat ierīci bez ķemmes uzgaļa, 
tā griež matiņus ļoti tuvu ādai.
 1  Lai noņemtu ķemmes uzgali, nospiediet 

regulēšanas pogu (1) un novelciet ķemmes 
uzgali no ierīces (2).  (Zīm. 8)

 2  Pirms sākat veidot matiņu formu gar ausīm, 
izķemmējiet matiņu galus pār ausīm.

 3  Paceliet matu griezēju tā, lai matu galiem 
pieskartos tikai viena asmenīša mala.  (Zīm. 9)

 4  Grieziet tikai matu galus. Griezuma līnija 
jāveido tuvu ausij. 

 5  Lai izveidotu griezuma līniju uz kakla un 
nogrieztu vaigu bārdu, pagrieziet matu 
griežamo mašīnīti un virziet to no augšas uz 
leju.  (Zīm. 10)

 6  Virziet lēni un līdzeni. Ievērojiet dabisku matu 
līniju.
Griezšana ar bārdas griešanas ķemmes 
uzgaļa

 1  Pirms lietojat trimmeri, vienmēr izķemmējiet 
bārdu vai ūsas ar smalku ķemmi.

 2  Ieslidiniet ķemmes uzgali virzot pa ierīces 
rievu (līdz atskan klikšķis).  (Zīm. 11)

Raugieties, lai ķemmes uzgalis abās pusēs būtu 
atbilstoši uzvirzīts uz rievām.

 3  Lai iestatītu ķemmes uzgali vēlamajam matiņu 
garumam, nospiediet regulēšanas pogu (1) 
un virziet ķemmes uzgali uz vēlamo matiņu 
garuma iestatījumu (2).  (Zīm. 12)
Bārdas matiņu garuma iestatījumi

Ar uzstādītu matiņu griežamās mašīnītes ķemmes 
uzgali, ierīcei ir 7 dažādi matiņu garuma iestatījumi: 

Matiņu garuma 
iestatījums

Iegūstamais matiņu 
garums

1 2mm

2 4mm

3 6mm

4 8mm

5 10mm

6 12mm

7 14mm

 4  Pavirziet ieslēgšanas/izslēgšanas slēdzi uz „on“ 
(ieslēgts) pozīciju. 

 5  Novietojiet bārdas griešanas ķemmes uzgali 
uz ādas un lēnām virziet pār bārdu.
Padomi
Kad griežat bārdu pirmo reizi, sāciet ar augstāko 
garāko matiņu iestatījumnu un samaziniet 
matiņu garuma iestatījumu pakāpeniski.

-

-

-

-
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Lai trimmēšana būtu efektīva, virziet ierīci 
pretēji matiņu augšanas virzienam.  (Zīm. 13)
Nevirziet ierīci pārāk ātri. Veiciet vienmērīgas, 
maigas kustības un pārliecinieties, ka ķemmes 
virsma nepārtraukti atrodas saskarē ar ādu.
Regulāri iztīriet nogrieztos matiņus no ķemmes 
uzgaļa. Ja ķemmes uzgalī ir uzkrājies liels 
daudzums matiņu, noņemiet ķemmi no ierīces 
un izpūtiet/vai izkratiet matiņus no tās ārā. 

Griešana ar unikālo „rugāju izskata 
iestatījumu“

 1  Lai radītu „rugāju izsaktu“, grieziet ar bārdas 
griešanas ķemmes uzgali, kas iestatīts uz 
matiņu garuma iestatījumu 1.  (Zīm. 14)
Griezšana bez bārdas griešanas 
ķemmes uzgaļa

Izmantojiet ierīci bez bārdas griešanas ķemmes 
uzgaļa, lai grieztu un veidotu formu savai bārdai un 
nogrieztu atsevišķus matiņus.

 1  Lai noņemtu ķemmes uzgali, nospiediet 
regulēšanas pogu (1) un novelciet ķemmes 
uzgali no ierīces (2).  (Zīm. 8)

 2  Veiciet precīzas kustības un viegli pieskarieties 
matiņiem ar griešaas elementu.

Piezīme: Lai veidotu bārdas kontūru, turiet ierīci ar 
griešanas elementu uz augšu (Zīm. 15).

Tīrīšana 
Neizmantojiet abrazīvus tīrīšanas līdzekļus, 
skrāpjus vai tādus šķidrumus kā spirts, petroleja 
vai acetons, lai tīrītu ierīci. 
Tīriet ierīci un adapteri tikai ar komplektā esošu 
suku.
Neizmantojiet nekādus asus priekšmetus ierīces 
tīrīšanai.
Pēc lietošanas vienmēr iztīriet ierīci.

 1  Pirms tīrīšanas pārliecinieties, ka ierīce ir 
izslēgta un atvienota no elektrības tīkla.

 2  Lai noņemtu ķemmes uzgali, nospiediet 
regulēšanas pogu (1) un novelciet ķemmes 
uzgali no ierīces (2).  (Zīm. 8)

 3  Tīriet griešanas elementu un matiņu 
nodalījumu , kas atrodas aiz griešanas 
elementa, izmantojot komplektā iekļauto 
suku (Zīm. 16).

Piezīme: Griezšanas elements nevar izkrist un ierīci 
nevar atvērt.
Ierīci nevajag ieeļļot.

Rezerves daļas
Tikai adapteris, matu griešanas ķemmes uzgalis un 
bārdas griešanas ķemmes uzgalis ir maināmi.

Vides aizsardzība
Pēc ierīces kalpošanas ilguma beigām 
neizmetiet to kopā ar sadzīves atkritumiem, 
bet nododiet to oficiālā savākšanas punktā 
pārstrādei. Šādi jūs palīdzēsiet saudzēt 
apkārtējo vidi (Zīm. 17).
Iebūvētā atkārtoti uzlādējamā baterija satur 
vielas, kas var piesārņot vidi. Pirms baterijas 
izmešanas vai nodošanas oficiālā savākšanas 
punktā vienmēr izņemiet to. Bateriju nododiet 
oficiālā bateriju savākšanas punktā. Ja baterijas 
izņemšana sagādā grūtības, dodieties ar šo ierīci 
uz Philips Servisa centru, kur bateriju izņems un 
atbrīvosies no tā videi drošā veidā.

Akumulatora izņemšana

Baterijas izņemiet tikai tad, kad izmetat ierīci. 
Izņemot bateriju, pārliecinieties, ka baterija  ir 
pilnīgi tukša.

-

-

-

-

-

Nepievienojiet ierīci elektrotīklam pēc tam, kad 
akumulators ir izņemts.
 1  Atvienojiet ierīci no elektrotīkla un darbiniet 

to, līdz akumulators ir tukšs un ierīce apstājas.
 2  Ievietojiet skrūvgriezi atvērumā ierīces 

apakšējā daļā. Tad pavirziet skrūvgriezi uz 
augšu, lai atvērtu korpusu (Zīm. 18).

 3  Izvelciet akumulatoru no  ierīces. 
 4  Nogrieziet vadus pie baterijas ar 

mājsaimniecības šķērēm un rūpīgi iznīciniet 
bateriju.

Garantija un tehniskā apkope
Ja ir nepieciešams serviss vai informācija, vai 
palīdzība, lūdzu, apmeklējiet Philips tīmekļa vietni 
www.philips.com vai sazinieties ar Philips Klientu 
apkalpošanas centru savā valstī (tā tālruņa numurs 
atrodams vispasaules garantijas brošūrā). Ja jūsu 
valstī nav Klientu apkalpošanas centra, griezieties pie 
vietējā Philips izplatītāja.
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